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MoaMeHeTe HebyAusaTopa caea 30-pHeBHa ynoTpeba.

AaHHu 32 aepo30oAunTe, B cboTBeTCTBUE ¢ EBponeiickus ctanaapT EN13544-1, moxeTe
A2 MoAyuuTe npu noucksaHe ot Philips Respironics nAn Aa HamepuTe Ha yebcainTa
www.philips.com/sidestream

© BHumanue

3a ynoTtpeba oT eAUH MaLMeHT.

He noacywasaiite Bawmsa “SideStream” ¢ kbpna, HUKOTa He U3MOA3BANTE YeTKa U He
nbxamTe OCTpU NPEAMETU B AIO3UTE UAU MAACTUHATA 33 peryAupaHe Ha NoToKa, Korato
M NOYMCTBATE, Thi KAaTO TOBA Lile NOBPeAU HebyAnsaTopa.

He oTcTpaHsBaiiTe kanaka Ha Bawwus “SideStream”, koraTo e cBbp3aH C M3TOYHUK Ha
Bb3AYX.

.

* M3noA3BaHeTO Ha 22-MMAMMETPOBU AAANTEPU MOXKE Ad HAMAAM U3XOAHUA AEBUT.

* MNpenopbuaH obem Ha 3apexaaHe: 2 — 10 ml.

MoumcTBaHe - Caea Bcsika ynoTpeba:

* CHeMeTe Kkanaka Ha Bawus “SideStream”, yawkarta 3a AeKapcTBO, MAACTHHATA 32
peryAMpaHe Ha NoTOKa M MyHALLYKa M MU3MUITE B TOMAA CanyHeHa BOAA.

¢ M3nAakHeTe BCUYKM YaCTH B YMCTA CTYA€Ha BoAaQ.

* M3TpbcKaiiTe BoAATa M OCTaBETE A2 U3CHXHAT Ha Bb3AYX.

*» CraoGerTe, KaTo ce yBepuTe, Ye MAACTUHATA 32 PETrYAMPAaHE Ha MOTOKA € Ha TOYHOTO MSCTO.

@ Mpeaynpexaenue: He notansitte Tpp6uTe BbB BOAA.
Macka - M36bplueTe Mackara € YMCTa Cyxa Kbpra U s OCTaBeTE AA U3CbXHE Ha Bb3AYX.

Rozprasova¢ vyméiite po 30 dnech pouzivani.

Udaje o aerosolech podle normy EN 13544-1 jsou k dispozici na vyzidani od

spolecnosti Philips Respironics nebo na strankach www.philips.com/sidestream

@ Varovani

PFistroj smi pouzivat pouze jeden pacient.

Nesuste SideStream rucnikem a nepouzivejte nikdy k ¢iSténi kartacek ani nedavejte

pfi CiSténi ostré pfedméty do otvoru v trysce nebo difuzéru, protoZe tim muzete

rozprasovac poskodit.

Neodstranujte horni ¢ast SideStreamu, je-li pFistroj pripojen ke kysliku.

Nepokladejte SideStream na bok, je-li naplnén lécivem.

Pouziti 22 mm adaptért mize sniZit vykon.

Doporuceny plnici objem 2 — 10 ml.

Cisténi - Po kazdém poutiti:

* Rozeberte horni ¢ast SideStreamu, nadobku na lécivo, difuzér a naustek a umyjte je v
teplé mydlové vodé.

* Oplachnéte vSechny casti v Cisté studené vodeé.

* Vytrepejte zbylou vodu a nechte pfistroj vyschnout na vzduchu.

* SloZte znovu pristroj a ujistéte se, ze difuzér je ve spravné poloze.

@ Vystraha: hadi¢ky se nesmi ponofit do vody.

Maska - otrete masku Cistym suchym hadrikem a nechte ji vyschnout na vzduchu.

Ersetzen Sie den Vernebler nach 30 Tagen Benutzungsdauer.
Die Aerosol-Daten gemaB EN13544-1 erhalten Sie auf Nachfrage von
Philips Respironics oder iiber www.philips.com/sidestream

© Warnung

* Zur Verwendung fiir nur einen Patienten.

* Trocknen Sie lhren SideStream nicht mit einem Handtuch und verwenden Sie auf keinen

Fall eine Biirste oder spitze Gegenstinde fiir die Reinigung der Diisen bzw. des Einsatz,
da dies den Vernebler beschidigt.

Entfernen Sie die Abdeckung Ihres SideStream nicht, wenn dieser mit einer
Luftzufiihrung verbunden ist.

Die Verwendung von 22-mm-Adaptern kann zu einer Verringerung der

AusstoBgeschwindigkeit fiihren.

Empfohlene Fiillmenge 2 — 10 ml.

Reinigung - Nach jeder Benutzung:

* Nehmen Sie die Abdeckung lhres SideStream, Medikamentenbehilter, Dampfer und
Mundstiick auseinander und waschen alles in warmem Seifenwasser.

* Spiilen Sie alle Teile in sauberem, kaltem Wasser ab.

* Schiitteln Sie das Wasser heraus und lassen die Teile an der Luft trocknen.

* Setzen Sie alles wieder zusammen und stellen sicher, dass der Dampfer sich in der
richtigen Position befindet.

@ Warnung: Schlauchmaterial nicht in Wasser eintauchen.

Maske - Wischen Sie die Maske mit einem sauberen, trockenen Tuch ab und lassen sie an

der Luft trocknen.

Nebulisatoren skal udskiftes efter 30 dages brug.

Aerosoldata i henhold til EN13544-1 er tilgengelige efter anmodning fra

Philips Respironics eller via www.philips.com/sidestream

@ Forsigtig

* Ma kun anvendes til en enkelt patient.

SideStream ma ikke terres med handklede og der ma aldrig hverken anvendes
rengeringsborster eller indferes skarpe genstande i dyserne eller spredevingen ved
rengering, da dette vil beskadige nebulisatoren.

* Den overste del af SideStream ma ikke fijernes, mens denne er tilsluttet til en luftforsyning.

SideStream ma ikke lgges pa siden, nar den er fyldt med medicin.

Brug af 22mm adaptere kan reducere udgangshastigheden.

* Anbefalet pafyldningsvolumen: 2 — 10 ml.

Renggring - Efter hver brug:

* Adskil den overste del af SideStream, medicin-kammer, spredevingen og mundstykket
og vask dem i varmt sebevand.

* Skyl alle dele i rent, koldt vand.

* Ryst overskydende vand ud og lad delene lufttarre.

* Saml delene, idet det sikres, at spredevingen er i korrekt position.

@ Advarsel: Slangen ma ikke nedsankes i vand.

Mask - Tor masken af med en ren, ter klud og lad den luftterre.
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Legen Sie Ihren SideStream nicht auf die Seite, wenn er mit einem Medikament gefiillt ist.

Vahetage nebulisaator vilja parast 30-pdevast kasutamist.

Aerosooli andmed vastavalt standardile EN13544-1 on kattesaadavad

Philips Respironicsilt voi veebisaidilt www.philips.com/sidestream

@ Hoiatus

+ Uhele patsiendile.

« Arge kuivatage SideStream’i ritikuga ja irge kunagi kasutage puhastamiseks harja ega
pange puhastamise ajal teravaid esemeid pihustusavadesse v&i deflektorisse, sest see
kahjustab nebulisaatorit.

* Arge eemaldage SideStream’ilt otsikut, kui see on iihendatud Shuvarustustoruga.

+ Arge asetage SideStream’i kiilili, kui see on ravimiga tiidetud.

* 22 mm adapterite kasutamine v&ib vihendada pihustamisvéimsust.

* Soovitatav taitmiskogus 2-10 ml.

Puhastamine - Pirast iga kasutuskorda:

* Votke dra SideStream’i otsik, ravimiballoon, deflektor ja huulik ning peske sooja
seebiveega.

* Loputage kéik osad puhta kiilma veega.

» Raputage iilejdanud vesi vilja ja laske 6hu kaes kuivada.

* Pange nebulisaator uuesti kokku veendudes, et deflektor on diges asendis.

@ Hoiatus: drge pange voolikut ileni vee alla.

Mask - piihkige mask puhta kuiva lapiga iile ja laske 6hu kaes kuivada.

Reemplace el nebulizador después de usarse durante 30 dias.

Los datos del aerosol segiin EN13544-1 estdn disponibles a peticion de

Philips Respironics o via www.philips.com/sidestream

@ Advertencia

Para uso individual por paciente.

No seque el SideStream con una toalla y nunca use un cepillo o introduzca objetos

punzantes en los orificios del jet surtidor o deflector al limpiarlo ya que esto podria

dafiar el nebulizador.

No quite la parte superior del SideStream al conectarlo a una fuente de flujo de aire.

No coloque el SideStream sobre el costado cuando contenga medicamento.

El empleo de adaptadores de 22 mm para conectar la mascarilla podria reducir la tasa

de salida.

* Volumen recomendado de llenado 2 — 10 ml.

Limpieza - Después de usarse:

* Desmonte la parte superior del SideStream, camara del medicamento, deflector y
boquilla o mascarilla y lavelos en agua jabonosa tibia.

* Enjuague todas las partes en agua fria limpia.

 Agite el SideStream para deshacerse del exceso de agua y deje secar al aire.

* Vuelva a montar asegurandose de que el deflector estd en la posicion correcta.

@ Advertencia: No sumerja el tubo en el agua.

Mascarilla - Limpie la mascarilla con un pafio limpio y seco y deje secar al aire.

Vaihda sumutin 30 pdivdn kdyton jdlkeen.

EN13544-1:n mukaiset sumutetiedot ovat saatavissa pyydettdessa

Philips Respironicsilta tai sivustosta www.philips.com/sidestream

©® Huomio

* Vain yhden potilaan kayttoon.

« Ali kuivaa SideStream-sumutinta pyyhkeelld dlika kiyti pesuharjaa tai tydnni teravii

esineitd sumutusreikiin tai lippaan puhdistamisen aikana, silld ne vaurioittavat sumutinta.

« Ali irrota SideStream-sumuttimen yliosaa, kun se on liitettyni ilmansydttoon.

+ Al aseta SideStream-sumutinta kyljelleen, kun se on tiynni liiketta.

* 22 mm:n sovittimien kdytto voi vahentda sumutusnopeutta.

* Suositeltava tdyttotilavuus 2 — 10 ml.

Puhdistus- Jokaisen kiyton jalkeen:

* Irrota SideStream-sumuttimen yldosa, ladkekuppi, lippi ja suukappale ja pese ne
lampimassa saippuavedessa.

* Huuhtele kaikki osat puhtaassa, kylmassd vedessa.

* Ravistele liika vesi pois ja anna kuivua itsestaan.

* Kokoa laite uudelleen ja varmista, ettd lippa on oikeassa asennossa.

¢ Varoitus: Ald upota letkua veteen.

Maski - Pyyhi maski puhtaalla, kuivalla kankaalla ja anna kuivua itsestdan.

AvTikaBioTaTe To Ppralidio eEaépwong pera amo 30 nuépeg xprnong.

Ta oToixeia agpohtparog eivat clpdwva pe To mpdTumo EN13544-1 Siabéoipa,
KkaTomv aitfiuarog, amoé Tnv Philips Respironics 1) amoé Ty totooehida
www.philips.com/sidestream

©® Mpoocoxn

lMa xpron o évav poévov acOevr).

Mn oTeyvwveTe To SideStream pe TETOETA KAl TTOTE N XPNOLHOTOLEITE BOUPTOAKL
KaBaplopou, Unv €l0AYETE PUTEPA/KOPTEPA AVTIKEILEVA OTIG OTTEG PeKATHOU 1) OTO
£OWTEPLKO £EAPTNA TTOU poLALEL Le paviTapl Katd Tov kabaplopo, dLOTL KATL TETOLO
6a mpokahéoel TnpLa oTov eKVEGWTT.

Mnv adaipeite To emavw pépog Tou SideStream, 6Tav auTod eival cuvdedepévo oTnv
Tapoxn apa.

Mnv yupileTe To SideStream oTo mAdL, 6Tav ival yepato pe dappako.

H xprion mpocappoy£wv Twv 22 mm propei va peiwvouy Tnv amdédoon.
ZUVIOTWHEVOG OYKOG TTAT)pwong: 2 — 10 ml.

Ka@apiopog - Meta amd kabe xprion:

* AmroocuvappoloynoTe To emavw pépog, To dralidio efaépwong dappdkou, To
£0WTEPLKS ££APTNUA TTOU pOLATEL UE PAVITAPL KAL TO £TMOTOMLO Tou SideStream Kat
TAUVTE Ta o€ XAlapd VEPO PE UYPO TILATWV.

ZemAUveTe 6Aa Ta pépn pe kabapo kplUo vepod.

AdroTe 6Aa Ta pépn va oTEYVWOoOoUV pdva Toug.

EmavacuvappoloyroTe Ta pépn kai Befaiwbeite 611 TooBeTrioaTE TO £EAPTNHA
TTou potalel Pe pavitapl oTn cwoTh B€omn Tou.

@ Mposidormoinon: Mnv TomobeTeite To cwAva ot vepo.

Maoka - TkouTtrioTe TN pdoka pe €va kabapod, oTeyvo mavi.
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Harminc napos hasznalat utan cserélje a porlasztékésziiléket.

Az aeroszol EN13544-1 szerinti adatai kérésre rendelkezésre dllnak a

Philips Respironics-nal vagy a www.philips.com/sidestream oldalon.

O Figyelem

* Egy beteg altali hasznalatra.

* A SideStream késziiléket soha ne torolje szarazra torolkozével és ne hasznaljon kefét
vagy hegyes targyakat a favokak, illetve az aramlasszabélyzo tisztitasara, mert ezzel
megrongalhatja a porlasztokésziiléket.

* Ne tavolitsa el a SideStream felsé részét, ha az csatlakoztatva van a levegéforrashoz.

* Ne fektesse a SideStream-et az oldalara, ha tele van gyogyszerrel.

* A 22 mm-es adapter hasznalata csokkentheti a teljesitményt.

* Ajanlott toltési térfogat 2 — 10 ml.

Tisztitas - Minden hasznalat utan:

* Tavolitsa el a SideStream felsé részét, a gydgyszertartot, az aramlasszabalyzot és a
csutorat és mossa el meleg, mosdszeres vizben.

* Tiszta, hideg vizzel 6blitsen le minden alkatrészt.

* Razza le a folSsleges vizet és hagyja megszaradni az elemeket.

* lllessze vissza az elemeket, ligyelve, hogy az aramlasszabdlyzé megfelel helyzetben
legyen.

@ Figyelmeztetés! A csveket ne helyezze vizbe!

Maszk - Tiszta, szaraz ruhaval tordlje at a maszkot, majd hagyja megszaradni.

Sostituire il nebulizzatore dopo 30 giorni di utilizzo.

| dati relativi all'aerosol conforme alla norma En13544-1 sono disponibili su richiesta

rivolgendosi a Philips Respironics o collegandosi al sito: www.philips.com/sidestream

@ Attenzione

* Monopaziente.

Per evitare di danneggiare il nebulizzatore, si raccomanda di non asciugare il

SideStream con un asciugamano e di non usare mai spazzole o oggetti appuntiti per

pulire i fori di erogazione o il diaframma.

Non smontare la parte superiore del SideStream se collegata a una fonte di erogazione

dell’aria.

Una volta riempito di farmaco, il SideStream non deve essere coricato sul lato.

L'uso di adattatori da 22mm puo ridurre la velocita di erogazione.

* Volume di riempimento raccomandato: 2 — 10 ml.

Pulizia - Dopo ogni utilizzo:

* Smontare la parte superiore del SideStream, il contenitore del farmaco, il diaframma e
il boccaglio e lavarli in acqua tiepida e sapone.

* Sciacquare tutti i componenti in acqua fredda e pulita.

» Sgocciolare I'acqua in eccesso e lasciare asciugare all’aria.

* Rimontare i componenti verificando la corretta posizione del diaframma.

) Attenzione: non immergere i tubi in acqua.

Maschera - Pulire la maschera con un panno asciutto e pulito e lasciare asciugare all’aria.

Pakeiskite purkstuva po 30 dieny naudojimo.

Duomeny apie aerozolj pagal standarta EN13544-1 galima gauti i§

,,Philips Respironics* arba apsilankius svetainéje www.philips.com/sidestream

© Ispéjimas

* Naudojamas tik vienam pacientui.

Nesausinkite SideStream purkstuvo ranksluosciu ir jokiu biidu nevalykite jo Sepeciu;

valydami nekiskite astriy daikty j purkstuko angas ar srauto reguliatoriy, nes galite

sugadinti purkstuva.

Nenuimkite SideStream prietaiso virSutinés dalies, kai jis prijungtas prie oro tiekimo

sistemos.

Nedékite SideStream purkstuvo ant Sono, kai jis pilnas vaisty.

Naudojant 22mm adapterius, gali sumazéti iSpurskiamy vaisty kiekis.

Rekomenduojama pripildyti 2 — 10 ml.

Valymas - Kiekvieng karta po panaudojimo:

* Isardykite SideStream vaisty purkstuva j atskiras dalis: virSuting dalj, vaisty kamera,
srauto reguliatoriy ir kandiklj ir nuplaukite Siltu muiluotu vandeniu.

* ISskalaukite visas dalis Svariu Saltu vandeniu.

* Nukratykite likusj vandenj ir leiskite iSdziti.

* Vél surinkite purkstuva; patikrinkite, ar srauto reguliatorius jdétas teisingai.

@ |Ispéjimas: nepanardinkite vamzdelio j vandeni.

Kaukeé - Nusluostykite kauke Svariu sausu audiniu ir leiskite iSdzidti.

Nomainit smidzinataju péc 30 dienu lietosanas.

Dati par aerosolu saskana ar standartu EN13544-1 ir pieejami péc pieprasijuma no

Philips Respironics vai vietné www.philips.com/sidestream

©® Uzmanibu

LietoSanai tikai vienam pacientam.

Neslaukiet SideStream ar dvieli un nekada gadijuma tiriSanai neizmantojiet birsti vai

nelieciet asus priek§metus sprauslas atverés vai deflektora, jo tadgjadi var sabojat

smidzinataju.

Nenonemiet SideStream uzgali, kad pievienota gaisa padeve.

Nenovietojiet SideStream uz saniem, kad tas ir piepildits ar zalem.

22 mm adapteru lietoSana var samazinat izpludi.

leteiktais uzpildes tilpums 2 — 10 ml.

Tirisana - Pec katras lietosanas:

* Atvienojiet SideStream uzgali, gradugto trauku, deflektoru un iemuti un mazgajiet silta
ziepjudent.

* Noskalojiet visas dalas tira auksta tident.

* Nokratiet lieko Gdeni un |aujiet gaisa izzut.

« Salieciet kopa, parliecinoties, ka deflektors ir pareiza stavokl.

@ bridindjums: Neiegremd@ét caurules Gdent.

Maska - noslaucit masku ar tiru sausu dranu un |aut tai gaisa izzut.
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Issostitwixxi n-nebulizzatur wara 30 jum.

It-taghrif dwar |-aerosol skont EN13544-1 hu disponibbli fuq talba minn

Philips Respironics jew permezz ta’ www.philips.com/sidestream

@ Caution

* Sabiex jintuza darba minn pazjent wiehed biss.

* Tnixxifx is-SideStream tieghek b’xi xuguman u qatt m’ghandek tuza xkupilja tat-tindif
jew tpoggi oggetti bix-xifer fit-toqob tal-gettijiet jew fid-devjatur meta tnaddaf peress li
dan jista’ jaghmel hsara lin-nebulizattur.

* Tnehhiex |-ghatu tas-SideStream tieghek meta jkun mqabbad ma’ konnessjoni i tforni |-arja.

* Tqieghedx is-SideStream tieghek fuq genbu meta jkun mimli b’medicina.

* L-uzu ta’ adapter ta’ 22 mm jista’ jnaqqas ir-rata ta’ hrug.

* Volum rakkomandat ta’ mili 2 — 10 ml.

Tindif - Wara kull uzu:

+ Zmonta I-ghatu tas-SideStream tieghek, il-kikkra tal-medicini, id-devjatur u I-bic¢a li
tmiss mal-halq u ahsel f'ilma bis-sapun fietel.

* Lahlah il-partijiet kollha f’ilma nadif u kiesah.

* Nehhi |-ilma zejjed u halli jinxef fl-arja.

* Immonta kollox u ara li d-devjatur ikun fil-pozizzjoni korretta.

@ Twissija: M'ghandex tghaddes it-tubsi fl-ilma.

Maskra - Ixxotta I-maskra b’bi¢¢a nadifa u xotta u halliha tinxef fl-arja.

Vervang de vernevelaar na 30 dagen gebruik.

Aérosolgegevens volgens EN13544-1 zijn op verzoek verkrijgbaar bij

Philips Respironics of via www.philips.com/sidestream

O Letop

Uitsluitend bestemd voor gebruik bij één patiént.

Droog uw SideStream niet af met een handdoek en gebruik nooit een

schoonmaakborstel. Steek geen scherpe voorwerpen in de luchtgaten of het schot

tijdens het reinigen. De vernevelaar kan hierdoor beschadigd raken.

Verwijder de bovenkant van uw SideStream niet wanneer deze is aangesloten op een

luchttoevoer.

Leg uw SideStream niet op de zijkant wanneer deze geneesmiddel bevat.

Het gebruik van 22 mm adapators kan de vernevelsnelheid verlagen.

* Aanbevolen vulvolume 2-10 ml.

Reiniging - Na elk gebruik:

* Verwijder de bovenkant, het geneesmiddelreservoir, schot en mondstuk en reinig deze
in warm water met zeep.

* Spoel alle onderdelen af in schoon, koud water.

 Schud overtollig water weg en laat de onderdelen aan de lucht drogen.

* Zet de vernevelaar weer in elkaar en zorg dat het schot zich in de juiste positie bevindt.

) Woaarschuwing: De slangen niet onderdompelen in water.

Masker - Neem het masker af met een schone, droge doek en laat het aan de lucht

drogen.

Bytt ut forstgveren etter 30 dagers bruk. L

Aerosoldata i samsvar med EN13544-1, tilgjengelig pa forespersel fra

Philips Respironics eller via www.philips.com/sidestream

O NB

* Ma kun brukes til én pasient.

* lkke tork SideStream med handkle, og bruk aldri rengjgringsberste eller stikk skarpe
gjenstander inn i dysene eller dekslet under rengjoring da dette vil skade forstaveren.

* lkke ta av toppen pa SideStream mens den er tilkoblet luft.

* lkke legg SideStream pa siden nar den er fylt med legemiddel.

* Bruk av 22 mm-adaptere kan redusere effekten.

* Anbefalt fyllevolum: 2—10 ml

Rengjoring - Etter hver bruk:

* Ta av toppen pa SideStream, samt medikamentbeholderen, midtstykket og
munnstykket, og vask disse i varmt sapevann.

« Skyll alle delene i rent, kaldt vann.

« Rist ut overfladig vann og la luftterke.

* Remonter, og pass pa at midtstykket kommer pa riktig plass

@ Advarsel: Ikke la slangene komme under vann.

Maske - Tork av masken med en ren, torr klut og la luftterke.

Wymieni¢ nebulizator po 30 dniach uzywania.

Parametry aerozolu wg EN13544-1 dostepne na zadanie w

Philips Respironics lub na www.philips.com/sidestream

© Uwaga

* Jest on przeznaczony do stosowania przez jednego pacjenta.

Urzadzenia SideStream nie wolno osusza¢ przy pomocy recznika, podczas czyszczenia

nie uzywac szczotki, nie wktada¢ ostrych przedmiotéw do otwordw dyszy, poniewaz

spowoduje to uszkodzenie nebulizatora.

Po podtaczeniu do doprowadzenia powietrza nie wolno zdejmowac goérnej czesci

urzadzenia SideStream.

Nie nalezy ktas¢ urzadzenia SideStream na boku, gdy jest wypetniony lekiem.

Uzycie 22 milimetrowych adapteréw moze spowodowac zmniejszenie wydajnosci.

Zalecana objgtos¢ napetniania 2 — 10 ml.

Czyszczenie - Po kazdym uzyciu:

* Zdemontowac gorna czgs¢ urzadzenia SideStream, pojemnik z lekiem, przegrode i
ustnik, a nastgpnie umy¢ je w cieptej wodzie z mydtem.

* Optukac¢ wszystkie elementy w czystej, zimnej wodzie.

« Strzasna¢ nadmiar wody i poczekac az elementy wyschng na powietrzu.

* Zamontowac je ponownie uwazajac, aby przegroda znajdowata si¢ w prawidtowym
potozeniu.

) Ostrzezenie: Nie zanurzac rurek w wodzie.

Maska - Przetrze¢ maske czysta, sucha szmatka i poczekac az wyschnie na powietrzu.
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Substitua o nebulizador apés 30 dias de utilizacdo.

Os dados sobre aerossoéis de acordo com a norma EN13544-1 estdo disponiveis

mediante pedido a Philips Respironics ou através de www.philips.com/sidestream

@ Atencido

* Para uso por um sé paciente.

Nao seque o seu SideStream com uma toalha, nunca utilize uma escova de limpeza e

nio introduza objectos cortantes nos orificios de saida ou no regulador de fluxo ao

limpar, pois pode danificar o nebulizador.

Nio retire a parte superior do seu SideStream quando estiver ligado a uma alimentagio

dear.

Naio coloque o seu SideStream de lado quando estiver cheio de medicamento.

A utilizagdo de adaptadores de 22 mm pode reduzir a taxa de saida.

Volume de enchimento recomendado, 2 — 10 ml.

Limpeza - Apos cada utilizagdo:

* Desmonte o topo, o reservatério de medicamento, o regulador de fluxo e a boquilha
do seu SideStream e lave-os em agua tépida com detergente.

* Enxague todas as pegas em agua fria e limpa.

* Sacuda para eliminar o excesso de dgua e deixe secar ao ar.

* Torne a montar, certificando-se de que o regulador de fluxo se encontra na posigao
correcta.

@) Aviso: Nio mergulhe a tubagem em 4gua.

Mascara - Limpe a mdscara com um pano limpo e seco e deixe secar ao ar.

inlocuit;i nebulizatorul dupa 30 de zile de utilizare.

Datele despre aerosoli in conformitate cu EN13544-1 sunt disponibile la cerere de la

Philips Respironics sau accesaind www.philips.com/sidestream

O Atentie

* A se folosi de catre un singur pacient.

* Nu uscati SideStream cu prosopul, pentru curitire nu folositi o periuta si nu
introduceti obiecte ascutite in orificiile pentru jet si in supapa atunci cand curatati
dispozitivul, deoarece astfel se deterioreaza nebulizatorul.

* Nu indepartati capacul SideStream atunci cand acesta este conectat la o sursa de aer.

* Nu asezati SideStream pe o parte atunci cind este plin cu medicament.

* Folosirea de adaptori de 22mm poate duce la micsorarea debitului.

* Volumul recomandat de umplere: 2 — 10 ml.

Curatirea - Dupi fiecare utilizare:

* Demontati capacul aparatului SideStream, masura, supapa si piesa bucala si spalati-le in
solutie caldi de sapun.

« Clatiti toate partile componente in apa rece, curata.

* Scuturati excesul de apa si lasati sa se usuce la aer.

* Reasamblati, asigurandu-va ca supapa este in pozitie corecta.

© Atentie: Nu scufundati tubulatura in apa.

Masca - $tergeti masca cu o panzi curatd si uscati si ldsati-o sa se usuce la aer.

3aMeHANTE a3pO30AbHbIM annapat nocAe 30 AHEN UCNOAB30BaHMA.

CBeAeHMs 0 COOTBETCTBUU a3po30As cTaHAapTy EN13544-1 moryT 6biTb MoAy4eHbl oT

komnanuu Philips Respironics no 3anpocy nau Ha cainTe www.philips.com/sidestream

© BHumaHue

* AASl UICMOAB30BAHUS TOABKO OAHMM MALMEHTOM.

* He cywuTe Baw a3po30AbHbiit annapat SideStream npu NOMoOLLM NMOAOTEHLLA U HUKOTAA

He MCMOAB3YiTe YMCTSLLYIO WeTKy. He BCTaBAslTE oCTpble MpeAMeTbI B OTBEPCTUS

MOAAYM CTPYM UAU AePAEKTOP MPU YUCTKE, TaK KaK 3TO MPUBEAET K MOBPEXAEHUIO

23pPO30AbHOrO anmnapara.

He cHuMaliTe BepXHIOIO 4acTb Ballero a3po3oAbHoro annapara SideStream npu

MOAKAIOUEHHOM MOAAYE BO3AYXa.

He KAaaMTe a3po30AbHbIN annapat SideStream Ha 60K, KOrAQ OH 3aMOAHEH

AEKApCTBEHHbIM MpenapaTom.

McnoAb3oBaHue apanTepoB 22 MM MOXET MPUBECTU K CHUXKEHMIO MPOU3BOAUTEABHOCTH.

PekomeHAyeMblit 06beM 3anoAHeHuUs cocTaBasieT 2 — 10 MA.

YuctKa - [NocAe KaXXAOro UCMOAb30OBaHMSA:

* Pas6epute BepxHIolo YacTb pacrnblAuTeAs SideStream, MEAMLIMHCKMIA CTaKaH,
AebAEKTOP U MYHALUTYK U BIMOMTE MUX B TEMAOW MbIABHOM BOAE.

* OnoAOCHUTE BCe AETAAU B YUCTON XOAOAHOM BOAE.

* MoTpsicuTe AAS yAAAEGHUS OCTATKOB BOABI M BbICYLIMTE HA BO3AYXE.

* CobepuTe pacnblAUTEAb, YGEAMBLLUCD B MPAaBUABHOM MOAOKEHUU AedpAeKTOpa.

@ nMpeaynpexaeHnue: He norpysaiite Tpy6Ky B BOAY.

Macka AAA Anua - [TpoTpuTe MacKy YNCTOM CyXOi TKaHbIO M AAMTE el BbICOXHYTb Ha

BO3AYXe.

Byt nebulisatorn efter 30 dagars anvandning.

Aerosolinformation enligt EN13544-1 kan bestallas fran

Philips Respironics eller pa www.philips.com/sidestream

@ Forsiktighet

* For enpatientsanvandning.

Torka inte SideStreamnebulisatorn med en handduk. Nar du rengér nebulisatorn,

anvind inte rengdringsborste och for inte in nagot vasst féremal i jetmunstycket eller

baffeln; det kan skada nebulisatorn.

Ta inte av locket pa nebulisatorn nar den ar ansluten till lufttillférsel.

Lagg inte nebulisatorn pa sidan nar den ar fylld med lakemedel.

Anvindning av 22mm-adaptrar kan minska flodeshastigheten.

Rekommenderad fyllnadsvolym 2 — 10 ml.

Rengoring - Efter varje anvandning:

* Plocka isar nebulisatorn — locket, likemedelsbehallaren, baffeln och munstycket — och
tvitta delarna i varmt vatten med tvallésning.

 Skolj alla delar i rent, kallt vatten.

* Skaka ut 6verflodigt vatten och lat delarna lufttorka.

* Montera ihop delarna och kontrollera att baffeln kommer i ritt lige.

@) Varning: Ligg inte slangen i vatten.

Ansiktsmask - Torka av masken med en ren och torr duk och lat den lufttorka.

SLOVENSCINA

SLOVENSKY

Nebulizator zamenjajte po 30 dneh uporabe.

Podatki o aerosolu v skladu z EN13544-1 so na voljo na zahtevo pri

Philips Respironics ali na www.philips.com/sidestream

@ Opozorilo

Nebulizator je namenjen enemu uporabniku.

Nebulizatorja SideStream ne susite z brisaco. Za iS¢enje nikoli ne uporabljajte

Scetke in ne potiskajte ostrih predmetov v razprsilne Sobe ali filter, da nebulizatorja

ne poskodujete.

Ne odstranjujte pokrovcka razprsilca, ko je ta prikljuc¢en na cevko za dovod zraka.

Z zdravilom napolnjeni nebulizator SideStream naj stoji v pokonénem polozaju.

Uporaba 22-milimetrskega adapterja lahko omeji izhod zdravila.

Priporocen volumen polnitve je 2-10 ml.

Cis&enje - Po vsaki uporabi:

* Nebulizator SideStream razstavite ter pokrovcek, posodico za zdravilo, filter in ustni
nastavek operite s toplo vodo z dodatkom detergenta.

* Vse dele nato izperite s Cisto, hladno vodo.

* Otresite vodo s posameznih delov in jih skrbno posusite na zraku.

* Nebulizator ponovno sestavite in se prepricajte, da je filter v pravilnem polozaju.

@) Opozorilo: Cevke ne potopite v vodo.

Maska - Obrazno masko obrisite s €isto, suho krpico in jo posusite na zraku.

.

.

.

Rozprasovac vymeiite po 30 diioch pouzivania.

Udaje o aeroséloch podla normy EN13544-1 s dostupné na vyZiadanie

od spolocnosti Philips Respironics alebo na www.philips.com/sidestream

@ Varovanie

* Pristroj smie pouzivat’ iba jeden pacient.

* Nesuste SideStream osuskou a nepouzivajte nikdy na Cistenie kefku ani nedavajte
pri Cisteni ostré predmety do otvorov v tryske alebo usmernovaci toku, lebo tym
mozete poskodit’ rozprasovac.

* Neodstranujte hornu cast’ SideStreamu, ak je pristroj pripojeny ku kysliku.

* Nedavajte SideStream na bo¢nu stranu, ak je naplneny liekom.

* Vykon sa méze zniZit' pri pouziti 22 mm adaptérov.

* Odporucany plniaci objem 2 — 10 ml.

Cistenie - Po kazdom pouziti:

* Rozoberte hornu ¢ast’ SideStreamu, nadobku na liek, usmernovac toku a naustok a
umyte ich v teplej mydlovej vode.

* Oplachnite vsetky ¢asti v ¢istej studenej vode.

* Vytrepte zvy$nl vodu a nechajte pristroj vyschn(t' na vzduchu.

« Zlozte znovu pristroj a zaistite, aby bol usmerfiovac toku v spravnej polohe.

) Vystraha: hadicky sa nesmu ponorit’ do vody.

Maska - otrite masku Cistou suchou handri¢kou a nechajte ju vyschnit' na vzduchu.

30 giinliik kullanimdan sonra nebiilizatorii degistirin.

Talep edilmesi halinde EN13544-1 uyarinca aerosol verileri Philips Respironics tarfindan

saglanabilir veya www.philips.com/sidestream internet sayfasindan edinilebilir.

O DIKKAT o o

* Tek hasta igin kullanilabilir.

Nebiilizatére zarar vereceginden, temizlerken SideStream’i havluyla kurulamayin ve

puskiirtme deliklerine ve deflektdre higbir zaman temizleme firgasi veya sivri uglu

nesneler sokmayin.

Hava kaynagina bagh oldugunda SideStream’in iist kismini gikarmayin.

Iginde ilag varken SideStream’i yana yatirmayin.

22 mm adaptorlerin kullanilmasi, gikis miktarini azaltabilir.

Onerilen doldurma miktari: 2 — 10 ml.

TEMIZLEME - Her kullanimdan sonra:

« SideStream’in iist kismini, ilag kabini, deflektorii ve agizhgi cikarip sicak, sabunlu suyla
yikayin.

« Tiim parcalari temiz ve soguk suyla durulayin.

* Fazla suyu sallayarak akitin ve havayla kurumaya birakin.

* Deflektoriin dogru pozisyonda olmasina dikkat ederek tekrar monte edin.

@) Uyari: Hortumu suya daldirmayin.

Maske - Maskeyi temiz ve kuru bir bezle silin ve havayla kurumaya birakin.
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